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vos, como decia la cocinera del ‘difunto Liculo; tomarlo
0 dejarlo ; si hay que echar por tierra dos hombres al paso,
es preeiso decirme, Mr. Gibassier, 6 milord Gibassier, 6
sefior conde Gibassier, los derribaré.

— Pues bien, sea, los derribaré, dijo resueltamente mi
compafiero. : '

— Bien, dije, sois digno de la libertad, y os la daré.

— Confad con mi reconocimiento, caballero.

— Llamadme mi general, y no hablemos mas de ello:
en cuanfo: al reconocimiento, volveremos 4 hablar de €l en
riberas mds afortunadas. Entretanto, ved aqui de lo que
s¢ ftrata. ;7 Veis bien esta hierba?

— Si..

— Me la ha dado una amiga, ¥ voy 4 partirla con vos.
Y le ofreci la mitad, diciéndole solamente :
— (Que mi alma sea separada del cuerpo sino os de-

vuelvo vuestra libertad.

— Pero ; qué hierba es esta? preguntd Gabriel.

— Es una hierba maravillosa, con 1a que vais 4 frofaros
el cuerpo. Apenas vuestra carne sienta el contacto de esa
hierha bienhechora, cuando veréis salic de fodas partes
centenares de botones del color de las rosas de Bengala,
Esto, al principio, 6s incomodara un poco, después mucho,
y al fin, ‘de una manera insoportable, que sin embargo,
serd preciso soportar.

— Pero j cudl es el objeto de esa friccion ?

— Es, mi querido amigo, el darosla apariencia de que
padecéis una de esas enfermedades cuidnens, erisipela 1
otras, cuyos nombres cientificos no recuerdo, 4 fin de sep

enviado al hospital, Una vez alli, estdis salyado, mi buen
amigo.

— ¢ Salvado !
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— &, ‘soy intimo amigo de uno de los enfermeros del
BE

_hospital, habladle de mi, y aguardad pacientemente.

§¢ muchas cosas, mi querido - Gibassier, interrumpio
M. Jackal : pero aun no sé como, aun con la ayuda de un
enformero, se puede uno escapar de la enfermeria, guar-
dada por todo un puesto.

__ Soi§ tan impaciente como el dngel Gabriel, Mr. Jac-
kal, repuso Gibassier. Tened un poco de paciencla, y en
cinco minutos sabréis el deseniace.

__ Eso es lo que hago, dijo Mr. Jackal llenando su na-
iz de tabaco, y ya veis que me parece que doy pruebas
de tener esa paciencia (que me recomenddis, convencido_dg
que siempre hay algo que aprender con yos, mi guerido
Mr. Gibassier.

— Sois muy bueno, Mr. Jackal, dijo el narrador.

¥ continud.

CAPITULO VIIL
1A HIEDRA Y EL OLMO (CONTINUACION).

_ Frotbse Gabriel tanto 'y tan bien, gue & 1as dos horas
estaba cubierto de granos de. la cabeza 4 los pies.

Se le envio al hospital. : :

Era justamente Ia hora de la visita. El médico le declaré
atacado de una erisipela de las mds malignas.

Al dfa signiente delen que Gabriel habia entrado en el
hosp'ital sufri yo un atague de epilepsia tan espantoso, que
los facultativos me declararon desde. luego hideofobo, v me

enviaron también al hospital.
14.
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Bl vano protesté, ‘en vano invoqué ¢ testimonio de mis
camaridas, alirmando que yo nunea habih intentado mor-
derles ; fat arrastrado por fuerza al hospital, y frotado
como eataléptico.

Yo tenfa el aire furiose; estaba encantado.

Mi amigo el enfermero estaba prevenmido #¢ antemano
como ¢l estaba-sin Herros, iba'y venia 4 su gusto ; osto
quicre deeir, queiba de mi lecho al de ‘Gabriel, v del lecho
de Gabriel al mip.

Todo para llevarnes palabras gque nos animas‘eu.

Una maflana, el buen hombre vino 4 anumciarme que
todo estaba prouto, y que desde aguella ‘misma noche po-
digmes hir,

Eldia se pasd en convenir sin afectacion ‘en muestros
hechos y gestos.

Conocéis, al menos por haberlo oido decir, Ia-distriby-
cion de las salas del hospital, A la extremidad de aguella en
que s¢ nos habia colocado & Gabriel y 4 mi, se encontraba
una piececita que servia de depdsito de los muertos.

Mi enfermero era el depositario de la llave de aquella
sala, que nunca se abria mds que para dar entrada 4 los
cuerpos de los presidiarios que morian.

Padiamos, pues, IHegada la obseuridad, introducirnos on
afwella sala.

Losamicos muebles que la adornaban v Ja hacian seme-
jante 4 un anfiteatro de diseccion, eran lis weses de mir-
mol negro,: sobre las que setendian los caddveres ; hajo
una de estas mesas habiantos hecho el enfermero y youn
agujero, per el gue con las sdbanas de nuestres lechos po-
diamos bajar 4 los almacenes subterrineos que pertenscian
4 la mavina,

Liegada la hora, y durante el:suefio de muestros cama-
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radas de-dormiterio, Gabriel, que estaba masproximo 4 la
puerta, bajo de su Jecho el primero, y semejanie 4 um
sombra se dirigié lenfa y vaporosamente hacia la sala de
los muertos, i

Sezuile yo- de cerca.

Por desgracia, aquel diase habia depositado sobre uma
de las mesas el cuerpo «de uno de los veteranos del presi-
dio; el desgraciade Gabriel, que aun tomaba Tos muertos
por lo serio, tuvo o mala:suerte de poner 4 tientas fa mano
sobre el cadaver, en vez de ponerla sobre el mdrmol.

Apoderése de 61 un miedo espantoso, de medo que es-
tuvo 4 pique de descubrirle todo ; felizmente, al grito gue
dib adiviné lo que pasaba, y 4 tientas dmi vez, después de
halierle llamado intdtilmentey le deseubri de espaldas con-
tra la pared, temblando -de terpor.

— En marcha, amigo mie, le dije, todo estd pronte,
marehemos.

— 1 Oh ! es horrible, -exclamé.

— 4 El qué ? le pregunte.

Me refirio lo que acababa de pasarle.

— Yamos, nada de enternecimientos potticos, le-dije ;
no tenemos ni un minuto que perder, desfilemos.

— Imposible, me daltan las piernas.

— ; Mil rayos ! “es0 es horroroso, ‘porque s casi iipoe-
sibile que os pasc para huir,

— Partid solo, ‘mi guerido Mr. Gilhassier.

— Nunea, mi querido Mr. Gabriel.

¥ marchando hacia él, le obligué 4 acercarse al agujero,
agarrarse @ la sabana, y le Dbajé como ¥os mismo habeis
bajado aqui hace un momento.

Bajado 61, aseguré una de las puntas de la sibama al pie
del hierro de la mesa, y bajé 4 mi vez,
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Estdbamos, eomo he dicho, en log almacenes de la ma-

rina, situados en ¢l piso bajo del edificio, cuyo primer piso
ocupa el hospital.

Encendi una linterna y me puse & puscar una losa, so-
bre Ia que mi enfermero habia (razado una letra con fiza,
¥ bajo la cual habia debido ocultar dos disfraces completos.

Encontré la letra escrita con fiza, que era la letra G.
Aquella delicada atencién de mi enfermero me hizo derra-
mar una ligrima de enternecimiento que cayd como un
homenaje al reconocimiento, sohre la primera letra de mi
nombre. Levanté la losa, y vi un uniforme completo de
gendarme con equipo ¥ pelueca.

— ; Uno solo ? pregunté Mr. Jackal.

— Uno solo.

Alli era donde yo me reservaba tantear 4 mi camarada,
Aparenté ponerme desesperado.

— ; Un solo traje ? exclamé, ; uno solo?

Gabriel estuvo sublime.

— Pondosle y partid, me dijo.

— ; Partirt ;v vos?

— Yo me quedaré aqui para expiar mi crimen.

— VYamos, dije, sois un buen compafiero. No tenia para
llevar 4 cabo m_i plan necesidad de mds de un traje de
viaje, dos me hubieran estorbado mucho; pero queria ver
hasta qué punto un amigo podia contar con vos ; ayudadme
4 vestirme, si no os humilla demasiado el ser ayuda de
camara de un gendarme.

1Y yo!

— Y05 os queddis como estdis.

— Con este traje ?

— Si. ; No comprendéis pues?

— No.
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— Entonees, dejadme ataros las 1anos.
— Comprendo menos cada vez.
— Soy un gendarme, YOS sois un forzado que se le

traslada de este presidio 4 una prision cualquiera; bien

hallaremos el niombre de una prision ; qué diablo, prisiones
no faltan en Francia; al amanecer, salimos el uno condu=

ciendo al ofro.

— 1 Ah! dijo.

Habia comprendido. e

Permanecimos ocultos €n los almacenes, ¥ all: dia si-
guiente al amanecer, luego que el cafion anuncio que se
habia abierto el puerto, Nos dirigimos mi prisionero ¥ 1.'0_
hacia la reja del arsenal.

Acababa de ser abierta; los obreros de la marina llega-
ban en tropel. Abri para Gabriel y para mi paso por medio
de ellos, y pasamos la reja sin obstaculo. _

El pobre Gabriel temblada de pies 4 cabeza. :

En menos de diez minutos habiamos atravesado la ciu-
dad, v fomabamos gl camino de Beaussel.

A algunos tiros de fusil de Tolon, enframos en un
hosque. Apenas habiamos dado en él algunos pasos, cuanldf)
tres canionazos disparados con intervalos iguales, anuncia-
ron 4 los habitantes de Tolon y de las aldeas vecinas que
acababa de- téner lugar una evasién, Nos metimos en 10
mas espeso del bosque. Nos cubrimos con ramas y helecho,
¥ perinanecimos inmoviles aguardando ]a noche, para
atravesar 4 DBeausset.

Por fortuna, una lluvia copiosa vino 4 caer justamente
en el momento en que los gendarmes comenzaban & regis-
grar el bosque. Llegados 4 veinte pasos de nosotros, co-
menzaron & echar pesies fan cruelmente contra la intem-
perie de la atmosfera, que ¢asi nos parecio seguro (ue
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than 4 ahandonar Tas pesquisas a.(que s¢ exfiregalian para
refugiarse en la taberna fI4s proxima.

~ En efecto, o volvimos 4 ot hablar 'deellos en tods el
dia.

& eso de las ocho de la meche volvimos @ emprender
nuestro camino; pasamos 4 Beausset, ¥ por ja mafiana 4
las cuatro habiamos llegado & la intrincadisima selva de
Cuges.

Estabamos salvados.

No uecesito deciros; mi buen Mr. Jackal, Tos diversos
ineidentes en (me abundd HuEsro camine desde 1a sela
(e Cuges hasta aqui. Teréds -demasiata experiencia pata
l‘ignrﬁms que eamindbamos por seatleros de fores. Tiemos
llegado samos y Salvos, fo que es To principal, ¥ estdis
viendo, ‘que & pesar de umas cuarias cuchilladas y Gna
eaida de cien pies, 0 eerca, en un pozo; Me encuentro ma-
ravillosamente.

__Ts maravilloso, querido Mr. Gibassier.

— ; No es verdad que si?.

— Ps decir, que sivo fuéra prefecto de policia os daria
un diploma de evasién y uma recompensa regulary por

deseracia, no 1o Soy; ¥y st mis simpatias ‘@ artista sen .

lisonjeadas, mi opinion dé inspector de la seguridad pu-
lica las combate con tanta energia, queos confieso que
aun no sé 4 quién pertenecerd 1a victoria. Esto prehable-
jnente dependera de vaestra sinceridad. Permitidme; pues,
continuar mi interrogatorio, aunque no €A INAS (que para
experimentar lo que decia Carmaiiola, ¥ para ver, si como
dice ol vefran: Ta verdad estd en el fondo del pozo.

Tened, pues, 4 Mien pringipiar por decirme, querido
My, Gibagsier, chmo os encontrds aui.

_ Me encuentro muy mal, Mr. Jackal, dijo Gibassier
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equivocando elsentido ge las palabras de Mr. Jackal; ¥ si
no fuera por el honor de vuesira compaiiia... . f
— No es so. Os pregunto ; por qué causa gstais
aqui ? T

— jAb! si, ya comprendo. Pues *bien, mi buen
Mr. Jackal, acababa de heredar una suma de 5.000 fran=
08,

— Es decir,” que acababais de robar una Suma de
5.000 francos.

— Tan cierto como que sois mi salyador, no los habia
robado, Mr. Jackal; al contrario, los hahia ganado leal-
mente, trabajosamente, eon €l sudor de mi frente.

— Tnlonces ; sois ves guien habéis trabajado en el ne-
gocio de Versalles ? 0s habia reconoeido en la manera ha-
bil de dejar la puerta cerrada.

— 1A qué lamis el megocio de Versalles? pregunté
Gibassier llamando & su SOCOITD ¢l aire mas inoeenie que
pudo tomar.

— ; Qué dia habéis llegado 4 Paris ?

— El domingo de Carnaval, Mr. Jackal, justamente &
tiempo para ver pasar el buey, que pste afio era magnifict.
Dicese que ha sido criado en los pastos abundantes del
valle de Auge. Esto no me admira: el valle de Auge estd
en una magnifiea situacion, abrigado de un lado por...

— Dejemes el valle de Auge si o0s es igual.

— (on muecho  gusto.

Veamos ahora ; como habéis pasado el domingo de
Carnaval 1 ;

_ Bastante alegremente, Mr. Jackal ; hemes hecho, con
algunos amigas que hemos gncontrado en Paris, algunas
locuras muy buenas,

— ;¥ el lungs?
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— El lunes lo he pasado en hacer u,sxtas
—of En _hacer visitas ¢

Si, Mr. Jackal, algu
i nas visitas
e goﬁciales, Y una visita
— ¢ Habldis del dia?
— Si, Mr. Jackal, hablo del dia.
— i Pero la noche ?
i La noche |
Si.
j Diablo !
— ¢ Qué hay?
— Es verdad, dijo Gibassier como si hablase consigo
mismo, nada puedo negar 4 mi salvador.
— ¢ Qué queréis deeip ?
_ Me pedis que levante Para vos el velo espeso de mi vida
privada ; voy 4 levantarlo. El lunes 4 las once..
— Imitil. Pasemos sob
re los misterios de vu
‘ est
privada, y continuemos. e
— No deseo ofra - cosa,

— {, QU ]ahtl h CI 0 en 13 aIlaIl& de] martes l]e ( ar=
i ) ecn m
l]a\al a

= TOh 1 ;
i me he entregado 4 un placer muy inocente ;

me he paseado en la plaza del Observatorio con un

fingida. a nan,:

el ES
i Pero teniais una razén para pasearos por la plaza
del Observatorio con una nariz fingida?

— i Desden ! | desprecio ! i misantropia ! nada mds. ifal
estado por la mafiana mirando pasar las mascaras j"di\ia
houlevares. Las he encontrado lastimogas. Ay" 301 >
mijLros antlnuoc us0s qm, va d uesaparef'e;' Mr, lj?lu:ilE

€ e l eft‘th) d(, 1)0
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— Dejemos €30 y vengamos pronto 4 la noche del mar-

tes de Carnayal,
e ‘& 1a noche del martes de Carnaval ! | Ah ! Mr. Jac-

'kal, jqueréis que de nuevo levante el denso velo de mi
~ wida privada |

— ; Habéis ido 4 Versailes, Gibassier ?

—'No 1o niego. =

Mr. Jackal dejo vagar sobre sus labios una sonrisa in-
definible.

— ; Qué ibais & hacer 4 Versalles ?

— A pasearme.

— Vos 4 pasearos & Versalles ; | V05 ;

— (ué quercis, Mr. Jackal, amo est sitio, todo lleno de
vecuerdos del gran Tey ; agui, una fuente, alli un grupo.

— 3 Pero no estabais solo en Versalles ?

— 1 Eh ! ; pues quién esta absol utamente solo sobre la

tiorra, mi buen Mr, Jackal?
— No_me sobra el tiempo para perderio en escuchar

yuestras necedades. Gibassier, ; s0is V0S quien habgis diri-
gido el rapto de la joven del colegio de: Mad. Desma-
rets '

— s verdad, Mr. Jackal.

- Y en recompensa hiabéis recibido Jos cinco mil fran-

cos en cuestion?
— Bien veis que no los he robado, porque en fin, si no

sstuviera condenado 4 galeras para siempre. tenia lo me-

nos para veinte alios mds.
; Qué ha sido de la joven, una Vez en TNanos de

Mr. Loredm de Valgeneuse ?
— { Ah!; sabéis pues 2.
— Os pregunto, qué bha s'.do de la joven, -después que

Mile. Susana os la entreg(}.

LOS MOHIOANOR T IV
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— i Ah ! Alr. Jackal, si Mr. Delaveau .0s perdiese, { qué
perdida para €l y para la Francia !

— s pregunto,; gué ha sido de aguella joven, Gibassier ?

— En cuanto 4 eso, lo ignoro completamente.

— (Cuidado con lo que decis.

— Mr. Jackal, 4 fe de:Gibassier, la hemos puesto en un
carruaje, el carruaje partio, y nunca hemos oido hablar
mas de ella. Espero gue aquellos jovenes sean felices, y
que por consiguiente habré ‘contribuido por mi pate 4 la
felicidad de dos de mis semejanles,

— Y vos, ; qué os habéis hecho desde ese dia? ; Lo
ignordis tambicn ?

— Me he heeho econtimico, mi huen Mr. Jackal, y sa-
biendo que Ia lave de oro abria fodas las puertas, he Dus-
cado el medio de erearme una posicion honrosa, en medio
e esta infeligente v laboriosa ciudad de Paris. He pasado
vevista.a todas las profesiones, y no he encontrado mds gue
una-de mi gusto.

— ; Be ‘puede saber cudl ?

— La de agente de cambio. Desgraciadamente no tenia
los eapitales necesarios para comprar, fuese un cuapto 6
un medio ; pero-para estar proato -4 tedo acontec :
e el caso en que la Providencia, como dice el po ;
briel, fijara en mi los ojos, iba todos los dias 4 la Bolsa 4
iniciarme en los misteries de la .gran obra. Compre
agiotaje, y me avergoneé de haber robado tan mal fada mi
vida, al ver cudnto mds facil era ganarse la vida de esta
naH Hiee, pues, conocimiento con muchos agiotistas
distinzuidos, que reconociendo en mi una perspicacia p
comun, pronto me hicieron el honor de consulfarme sobip
la alza y la baja, dandome una pequeda parle en sus ben

ficios.
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— 4 Y esas consultas os salieron bhien?

— Es decir, mi buen Mr. Jackal, queen un mes reglics
remta mil francos, el doble, el triple, el euadruplo de lo
gue habia ganado en toda mi trabajosa vida, y una vez 4
la cabeza de esta pequeffa fortuna, me hice honibre hon-
rado.

— Entonces debéis eslar reconocido, dijo M. Jackal
sacando de su bolsillo avios de encender, v encendiends
una pequeiia linterna gque siempre llevaba consigo, ¥ que
alumbwd el fondo del pozo, de modo que pudo, en efpcto,
reconocer al penitenfe Gibassier, todo manchado de fango,
tado cubierto de sangre. L

CAPITULO IX.

POR DONDE HABIAN PASADO 105 SESENTA HOMBRES ot
BUSCABA Mn. TACEAL.

Permanacié. Mr. Jackal un instante en contemplacion
delante del penado.

Experimentaba una satisfaccién visible, una satisfaccion
de arlista, al encontrarse con Ios cuatro ases en la mang,
enfrenie de aquel hdbil jugador. :

— En efecto, dijo, estd bien vuestro noble rostro, Gi-
bassier; los afios han pasado sobre yuestra frente comp
sombras ligeras, sin dejar huella algana ; y @ propesite de
sombras, hacedme el gusto de coger esta laz y alum-
brarme ; tengo que escribir una palabra nrgente, ;

Cogit Gibassier Ia linterna : Mr. Jackal sﬁco un libre de
memorias de su inagotable bolsillo, ‘desgarrd una hoja, y
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se puso 4 eseribir sobre su rodilla, con ayuda de un lapiz,
diciendo 4 Gibassier que continuase su relacion.

_ La continuacibn de mi historia es ligubre, dijo el
penado, Siendo rico, he tenido amigos; teniendo amig()?,
ne tenido enemigos. La fortuna reunida 4 costa de mis
sudores, me ha hecho que se fijasen en mi las miradas de
todos los desheredados, de modo que ayer noche, en el
momento en que volvia de casa de mi banquero, he s_ido
¢ogido por el cuello, derribado, asesinado, despojado, ¥
finalmente, precipitado en el pozo, donde acabo de tener
¢l honor de volveros 4 encontrar.

Levantose Mr. Jackal, prendio con un alfiler el papel
sobre el que acababa de eseribir sus instrucciones, al ex-
tromo de la cuerda, y grit6 4 sus polizontes :

—  Tirad !

Fl papel marchd como una mariposa, del fondo del pozo
4 la superficie de la tierra, y la cuerda, descargada de su
ligero fardo, volsio 4 bajar ripidamente.

Uno de los polizontes fué dehajo de un reverbero, ¥
leyo

.“ Vov 4 enviaros un individuo; que lo guardaréis pre-
ciosanaénie, porque vale tanto oro como pesa.

» Una vez el individuo en manos de cuatro de vosoiros,
que le conduzcan al hospital y le guarden de vista, yolveréis
4 bajarme la cuerda. »

__ Vuestra historia es muy tierna, querido Mr. Gibassier,
dijo Mr. Jackal al ver que volvia 4 bajar la- cuerda; pero
despuds de las horas borrascosas ‘que habeéis pasado,
debéis necesitar reposo. Las noches estan frescas, aun en
pste tiempo; permifidme que 08 ofrezea un abrigo mds
seguro, un alojamiento mds higiénico.

__ Sois il -veces bueno, Mr. Jackal
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— No hay tal osa, eso-es corriente entre antiguos cono-
cidos.

— FEntonees, es con condicion de revancha.

— 3 0s pesa ya el réconocimiento ?

— Tal vez, dijo filosOficamente Gibassier, es mds dificil
recibir un servicio que hacerlo.

— Los antiguos han escrito muy bellas cosas respecto &
eso, Gibassier ; pero mientras que en ofra parie reanudamos
esta interesante conversacion, arréglaos para ataros lo mas
solidamente posible con esta cuerda ; sabéis donde os apriefa
el zapato, vy 4 vos foca acomodaros lo mejor que podais.

Gihassier hizo un nudo corredizo al extremo de la
cuerda, coloco sus dos piesen la lazada, agarrése con las
manos 4 la cuerda, y gritd :

— ¢ Tirad !

— Buen viaje, mi querido Mr. Gibassier, dijo Mr, Jackal
siguiendo con vivo interés una ascension, que dentro de
pocos instantes iba 4 hacer é€l.

— Bien, dijo al verle desaparecer fuera del pozo.

En seguida, alzando la voz:

— TEnyiadme al instante la cuerda, gritd, comienzo 4
encontrar el suelo himedo.

Volvio 4 hajar la cuerda, Mr. Jackal pasé el gancho por
su cintuedn, se asegurd de que los clayillos estaban bien
seguros, grito por la tercera vez: ;Tirad! y comenzd la
ascension & su vez. Pero apenas habia llegado 4 la altura
de diez metros, cuando grito:

— pAlto!

— La cuerda, obediente, se detuvo. .

— { D! dijo Mr. Jackal, ; qué diablo veo alli?

En efecto, le era dificil darse cuenta de lo que veia;
i bajo aspecto tan fantistico se le presentaba !
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A través de unma enore grieta practicada en la parved
del pozo, se hundia la mirada de Mr. Jackal bajo bovedas
sombrias comoe las de una cantera cortadas en grandes
porciones de sombra y de luz

Aquelfa luz proeedia de una docena de antorehas fijas
en los pilares de una espetie de encrucijada, ¢ iluminaban
una reunién de unos sesemta hombres:

f.2 asamblea tenia lmgar & unos doscientos pasos de
Mr. Jackal.

Aquelles hombres parecian rennidos para un negoeio de
la mds alta importancia, pordque Se es&rec}lab§§11 en derre=
dor de un orador, que hablaba con fuego ¥ gesticulaba
con vehemencia.

— :Toma! jtoma! jtoma! dijo- Mr. Jagkal.

En seguida, despuds de algunos segundos de comtempla-
cion :

— ; Dénde diablo estin esos homhres, ¥ qué: hacen alki ?
se pregunto el jefe de policia.

Y en efecto, asi iluminados por e} reflejo de los: antor-
chas, si no hubiera sido por el traje’ moderno, sé les hu-
fiera temado por los hechiceros de la halada celebrando
un aquelarre.

Gaeo Mr. Jackal de su Dbolsillo un anteojo, obra maestra
del ingeniero Chevalliée; que €n Su mayor extension lle-
aaba 4 seis G ochio pulgadas de lapgo, anteojo que siempre

llevaba consigo, v 1o asesto al singular espectdculo gue tenia

delante de 1os ojos. intentando adivinar de qué se trataba.

Gracias al reflejo de las antorchas y 4 la perfeecion de
su anteajo, pudo ver Mr. Jackal, que la fisonomiz e todos
los ‘individiies que compornian el noeturno coneilidbulo ex-
presaba el gozo mis eompleto. Todos estaban en la aefitud
en que estin los miembros de una asamblea cuando un
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orador célebre pronmuncia mm discurse simpdtico, con ¢l

_ ofdo atento, la mirada fija en el personaje que discurria

con los labios entreabiertos, expresando todos los sem-
blantes Ta atemcién mds sostenida, y aquella atemcion,
como acabamos de deeirlo, parecia elevarse por grados
hasta el mds completo gozo.

Sea que la voz del orador fuese déhil, sea que hablase
bajo con intencion, sea que la distancia & que Mr. Jackal
se encontraba del srupo fuese demasiado grande, el hecho
es, que por mds atencion que prestaba y por mas fino v
gjercitado que tenia ¢l sentido del oido, aun ne habia po-
dido oir, después de cineo minutos de atemeion, una sola
palabra de lo que se decia en el grupo misterioso.

Por lo demds, una parte de aquellos personajes le pare-
efa & Mr. Jackal que nmo le era complefamente descono-
cida ; sin embargo, se Hubiera visto muy perplejo para dae
un nombre & aquellos rostros, v hasta para asignar una
profésion cualquiera & ninguno de los que tenia delante de
los ojgs.

Vestidos casi uniformemente, con grandes redimgotes
negros o azules abotonados hasta la barba, el labio sape-
rio casi generalmente sombreado por un largo higote
pspeso vy encanecido, no era dificil, para um fisonomista
eomo Mr. Jackal, reconocer ent ellos antiguos militares.

L.os queé no tenian bigotes (el mimero era menor), los
que no tenian bigotes, aun cuando afeetasen las mismas
exterioridades que sus comparfieros, eran simplemente pa-
cificos vecinos, v la placidez de sus rostros, que no podia
disimular el entusiasmo que sentian, atestiguaba sufieien=
temente sus poco belicosas profesiones.

Mr. Jackal habia visto seguramente 4 este honrado ten-
dero de la calle de San Dionisio, al umbral de su puerta,
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sonriendo 4 los pasajeros, infentando atraer parroquianos 4
su almacén, con una mirada afable y una apostura llena de
atractivos.

Habia visto al ofro en una antecimara cualquiera, con
la cadena al cuello como portero, 6-con la cadena al pie
como pretendiente; en fin, ninguno le era enteramente
'exn'aﬂe; PEro tampoco ninguno particularmente CONO-
cido.

Mas lo que aun conmocia menos que los personajes, era
la decoracitn del teatro,

Agarrémonos 4 la cuerda de Mr. Jackal, que es bastante
s6lida para sostenernos 4 los dos, y aun 4 los tres, querido
lector, v tratemos de reconocer la misteriosa y fiinebre
localidad donde pasa la escena que tenemos que referiros.

. Habéis pasado alguna vez, queridos lectores, por el
Mercado de los vinos, y habéis tenido la curiosidad de
inspeccionar uno de aquellos-largos tuneles que se laman
cuevas?

Al mirar desde una puerta & la otra, y al ver la siuz al
otro extremo de aquellas bovedas gigantescas, parece que
se deben emplear horas em recorrer aquella inmensa y
tenebrosa galeria que 0s separa del punto luminoso que
divisais ; pues bien, la decoracién que Mr. Jackal fenia
delante de los ojos, representaba uno de gsos inmensos
subterraneos que terminan en una especie de encrucijada,
alumbrada, como hemos dicho, por las. antorchas de los
personajes que la poblaban momentaneanente.

— 1 Ah! ;pardiez ! ya estoy en ello, exclamo de repente
Mr. Jackal, golpedndose la frente con un movimiento fan
bruseo ¥ fan inconsiderado, que estuvo 4 pique de perder
el equilibrio, y el movimiento que di6 4 la cuerda, Ie obligd
4 hacer, durante algunos segundos, un movimiento de ro-
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tacién, semejante al de un pollo que se quemase al extremo
de un bramante.

Concluyo por calmarse el movimiento, Y Mr. Jackal
quedo libre de €1 ; perc 4 costa de la pérdida de sus anteo-
jos que cayeron al fondo del pozo.

Pero Mr. Jackal registro en aguel Dbolsillo fantdstico que
ya hemos dicho, saco de él un estuche, y de aquel estu-
che ofro par de anfeojos que se puso, no sobre la nariz,
sino sobre la frente, solo que los vidrios de estos anteojos,
en vez de estar tefiidos de azul, lo estaban de verde.

_ ¥a estoy, continud Mr. Jackal, hé aqui mis sesenta
mozos. Ahora ya sé dénde han pasado. Estamos en las
Catacumbas. {Ah! jah! jah! [y el sefior prefecto de
policia que pretende conocer todas las salidas !

Y en efacto, Mr. Jackal estaba en lo cierto ; aquella bo-
veda que se desarrollaba delante de sus 0jos, aquella en-
crucijada que limitaba su perspectiva, era un rincon del
inmenso y finebre subterrineo que se extiende desde Mont-
rouge al Sena, y desde el Jardin de las Plantas 4 Grenelle.

En cuanto al sefior prefecto” de policia, como juiciosa-
mente lo hacia observar Mr. Jackal, se equivocaba cuando
pretendia conocer todas las salidas del inmenso osario. Las
salidas de las Catacumbas dependen numeéricamente del ca-
pricho del primer habitante de la ribera izquierda, puesto
que para afiadir una salida nueva 4 las mil salidas que ya
tienen, basta, como en el arrabal de San Marcelo, abrir un
agujero de veinticinco 4 treinta pies.

En el momento en que. Mr. Jackal acababa de hacer, con
grande alegria suya, aun cuando era un”poco tardio, aquel
importante descubrimiento, oyé el ruido de bravos y aplau-
508, sezuidos del grito algo sedicioso en esta poca de que
nos ocupamos, de

15.
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— i Viva el emperador !

— ¢ Viva el emperador:! repitid Mr, Jackal, merzelin-
dose inocentemente i la:sedicion. § Al! jah! | pero gue
estitpidos. son; pues si hace seis afos gue ha muerta el
emperador !

Y coma para aclarar sus-ideas; c¢on una dificuléad inau-
‘dita: em sw pesicion, metio Mr. Jackal la mano. en su bel
sillo, sacd la eajn, v se indrodujo con rabia un buen pelve
en la npariz.

El mismpo grito. se oyd por segumda vez ; Pero: con mis
enfusiasme aun qué la primera.

— Con mucho gusto, dijo Mr. Jackal ; pero es repito que
el emperador ha muerte. Hasta Mr. Beranger ha hecho wna
cancibn 4 ese’ asunto.

Y se puso & canturriae:

Me¢ han eogido espaneles en su nave:

Mr. Jackal sabia iodas las canciones de Beranger.

Mr. Jackal fué interrumpido en sw eanto par el tepcer
grito; de j viva el emperador ! :

En sgguida,. tedos los personajes, nn instante agitados. y
confundidos, volvieron & ocupar sus pucstos, & excepeion
de uno, que: permanecio en pie, y que: pareeié: querse pro-
© nunelar um diseurso como el primer orader.

— En altime: resultado, dijo Mr. Jackal, que:continuabia
pensando en_lo que pedria ser aguel extraiio cencilidhuto,
esas braves: son tal vez viejos militares inofensives, gue vi-
ven: ahi desde 4815, y que aun ne saben la muente de
sy emperador ; serd: una verdadera caridad darles esta no-
ticia . ; gué desgracia. no poder asistie de: mis cerea & sus
debates, y estar privado del placer de su conversacion,
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que debe ser tan pintoresca como la de Epiménides, si
como presumo, viven hace doce afios en ese pais !

De repente se le ocurrio una idea a Mr. Jackal.

- Pero j por qué, dijo, no he de oir yo lo que va & de-

“ ¢ir el orador? Me parece que no depende mds que de mi.

En seguida, levantando la cabeza hacia la boca del pozo,
grito :

~— Teneos siempre firmes ghi arriba.

— : Oh ! no tengdis miedo, Mr. Jackal.

— Entonces, bajadme un pie 6 dos.

Aun lien no se habia dado la orden, cuando fué ejecu-
tada.

Entonces, gracias 4 su baston, con el cual podia tocar fa
pared del pozo, dio Mr. Jackal & la cuerda un movimiento
de oscilacion, igual al de Ta péndola de un reloj; movi-
miento gue Negado 4 cierto punto, le permitio pasar d tra-
vég de la abertura del poro, agarrarse 4 una piedra, y seéin-
tar el pie en el mismo terreno que aquellos cuyos secretos
queria sorprender.

Una ver en tierra firme, soltd el gancho de su cinturon,
¢ inclinandose hacia el pozo, donde colgaba de nueyo la
cuerdi, grito 4 sus polizontes:

— Manteneos ahi, hijos mios, y no os meneéis hasta que
yo os lo diga.

Mr. Jackal, con paso tan ligero: como el animal, cuyo
nombre llevaba, avanzo hacia la encrucijada donde se ce-
lebraba la reunion napoleonista.




